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GOOD SHEPHERD 
Domingo Julio 9, 2023  

9:00 am 
†Guillermo Chávez 
†Isabel Villagómez 
Por la Salud y Bienestar de:  
Diacono Juan Carlos Bautista 
1:30 pm 
† Jasó n Bení tez Ciscó 
† Catalina Osórió 
† Bele n Bení tez 
7:00 pm 
†Salustia Flores 
†Bernardo Olayo 
†Ma. Luisa Ríos 
†Carmen López 
†Alicia Medina 
†Socorro Medina 
†Teódulo Medina 
†Romelia Mendoza 
†Judith Razo 
Aniversario de bodas (23 años): 
Rodolfo y Celia Bernardino 
 
 

     Lunes , Julio  10 
6:30pm   † Comunidad de Cristo Rey                                  
                   Martes, Julio  11 
6:30pm   † Comunidad de Cristo Rey                                  
                  Miércoles,  Julio  12 
6:30pm   † Comunidad de Cristo Rey                                  
                     Jueves, Julio 13 
6:30pm   †Lucia Hernández                                  
                  Viernes, Julio 14 
6:30pm   †Comunidad de Cristo Rey                                  
 
 

Intentions 
Mass   

 

EPIPHANY 
Domingo Julio 9 , 2023  

8:00 am 
†Luis Guerrero 
†Agustín Gómez 
†Orlando Joshua Brocato Perelló 
†Homero Vázquez 
†Rosalina García Loera 
10:30 am 
†Comunidad de Cristo Rey            
12:00 pm 
†Comunidad de Cristo Rey            

Lunes  Julio 10 
8:15am †Luis Domínguez Rivera             
               Martes,  Julio  11 
8:15am  †Comunidad de Cristo Rey             
                Miércoles, Julio  12 
8:15am   †Comunidad de Cristo Rey  
                  Jueves, Julio  13 
8:15am   †Comunidad de Cristo Rey               
                 Viernes Julio 14 
8:15am   † Juana Martínez García                
 
 
 
 
 

            
 
 

Horarios e Intenciones de misas /  
Mass Times and  Intentions 

Familia Alvarez Lopez 

Sanctuary Candle 
Cirios del Santuario 

Pastor 
Rev. Sergio Rivas Tamayo 
email: srivas@archchicago.org 
773-819-7100 
Associate Pastor 
Rev. René Mena Beltrán 
email: rmenabeltran@cristoreychicago.org 
Deacon 
José Porfirio Mata 
 

 

Operations Director 
Herminia Alvarado  
email: halvarado@archchicago.org 

Office of Lifelong Formation 
Thomas & Libia Howard 
Email:thoward@archchicago.org  
773-824-1712 
School Principal 
Scott  Ernst 
email:ernst@epiphanychicago.org  
 
 

HORARIO DE OFICINA 
 

GOOD SHEPHERD 
 
 
 
 

Lunes a Viernes 
Monday-Friday 

10am-6pm 
 

EPIPHANY 
 
 
 
 

 

Lunes Miércoles y Viernes 
Monday , Wednesday and Friday  

10:00am—5:00 pm 
Sábado y Domingo / Saturday & Sunday 

9:00 am—2:00pm 
 

 
Exposición del Santísimo 

 Sacramento 
 GOOD SHEPHERD 

Jueves/Thursday 
 5pm-6 pm 

EPIPHANY 
Viernes /Friday 

5pm-6pm 
 

 
 
 
               
 
 
                
                 
 
 
 

 

CONFESIONES 
Good Shepherd 
Jueves 5pm-6pm 

Epiphany 
Viernes 9am-10am 

Familia Alvarez Lopez 

Sanctuary Candle 
Cirios del Santuario 

2735 S. Kolin Ave.  
Chicago, IL. 60623 

Office: (773) 762-2322 

2524 S. Keeler Ave.  
Chicago, IL. 60623 

(773) 521-1112 

Circulo de      
Oración 

El circulo de 

oración de Cristo Rey, 

invita a la  comunidad a 

participar en sus noches 

de oración y alabanza: 

 

Epifanía:  

Todos los lunes a 

las 6:30pm 

  
 

“IT IS SUCH A FOLLY TO PASS 
ONE’S TIME FRETTING, INSTEAD 

OF RESTING QUIETLY ON THE 
HEART OF JESUS.” 

mailto:ernst@epiphanychicago.org
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Dear parishioners, 
 
Thank you for taking the time this past Lent to complete the Disciple Maker Index survey. 191 
parishioners, which accounts for about 9% of the parish, shared their input on several aspects 
of faith and community life here at Cristo Rey. As you will recall, the survey asked questions 
about each parishioner’s own journey of discipleship and how the parish and the pastor are  
doing to support you along the way. 
 
Our parish ministry leaders and I will take the next few months to review and interpret the   
results and develop a comprehensive report on what was collectively shared. Following that 
initial assessment, we will then identify actions to address specific areas of growth – whether 
it be across the parish or for me, personally, as your pastor. If you want to be part of that team, 
let me know please.  
 
I am grateful for everyone in our parish for what you have contributed through this survey. It 
is clear to me that we, as a community of faith, are hungry to grow closer to our Lord and to 
assist one another as brothers and sisters in Christ.  I look forward to sharing more in the    
coming months and working with all of you to continue renewing our local Church and our 
beloved Cristo Rey.   
 

****************************************************************** 

Queridos feligreses, 
 
Gracias por tomarse el tiempo esta Cuaresma pasada para completar la encuesta del Índice de 
Hacedores de Discípulos. 191 feligreses, que representan aproximadamente el 9% de la        
parroquia, compartieron sus aportes sobre varios aspectos de la fe y la vida comunitaria aquí 
en Cristo Rey. Como recordarán, la encuesta hizo preguntas sobre el propio camino de         
discipulado de cada uno de ustedes y cómo la parroquia y, yo como párroco, estamos           
apoyarlos en este camino. 
 
Nuestros líderes del ministerio parroquial y yo tomaremos los próximos meses para revisar e 
interpretar los resultados y desarrollar un informe completo sobre lo que se compartió          
colectivamente. Después de esa evaluación inicial, identificaremos acciones para abordar áreas 
específicas de crecimiento, tanto a nivel parroquial como a nivel personal para mí como su  
párroco. Si quieren ser parte de ese equipo, háganmelo saber por favor.  
 
Estoy agradecido con todos ustedes por lo que han contribuido a través de esta encuesta. Para 
mí está claro que nosotros, como comunidad de fe, tenemos hambre de acercarnos más a  
nuestro Señor y de ayudarnos unos a otros como hermanos en Cristo.  Espero compartir más 
en los próximos meses y trabajar con todos ustedes para continuar renovando nuestra Iglesia 
local y nuestro amado Cristo Rey.   
 
 

 

 Rev. Sergio Rivas, Pastor 

From the Pastor’s Desk  
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(PRACTICING) 
CATHOLIC 

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 

The Fame Communicated 
 
“Fire! Fire! They’re all gonna die! They’re all gonna burn up!”  
 
I had absolutely no hope of restoring order as I read the story of 
Pentecost with my young children last year. As soon as they 
glimpsed the tongues of fire hovering over the foreheads of the 
apostles, they were lost to giggles and shrieks. I sighed, sipped 
my coffee, and wondered resentfully why the Holy Spirit could-
n’t have chosen to be a dove on that particular day. Just a nice, 
peaceful dove.  
 
I’ll say this, though: the fire left an impression. It usually does, 
doesn’t it? Fire consumes. It renews. It illuminates. It leaves you 
breathless with fear and awe. The memory and scent and impact 
of a flame lingers long after it is extinguished.  
 
When I am trying to explain theology to my kids, I have an aw-
ful habit of overcomplicating things. I’d had a whole speech pre-
pared for them about what the Holy Spirit is, but it went out the 
window as soon as they saw the flames. And you know what? 
It’s probably for the best. They wouldn’t have remembered that 
speech. The flames, though? The flames they remembered. The 
flame communicated.  
 
As a result of Pentecost, the apostles suddenly had the ability to 
give the truth to foreigners. Aliens. People who were heretofore 
beyond their reach, isolated by language. The flame communi-
cated.  
 
God’s sense of timing is impeccable, and His delivery is careful-
ly crafted. And on Pentecost, the Holy Spirit did not descend as a 
dove or pour forth as water. 
 
On Pentecost, the Holy Spirit burned.  
 
“Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth.” — 
Psalm 104 
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(PRACTICANDO)  
CATÓLICA:  

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS                
ORDINARIOS 

Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
La Fama Comunicada 

 
"¡Fuego! ¡Fuego! ¡Todos van a morir! ¡Todos se van a que-
mar!” 
 
No tenía absolutamente ninguna esperanza de restaurar el or-
den cuando leí la historia de Pentecostés con mis hijos peque-
ños el año pasado. Tan pronto como vieron las lenguas de fue-
go flotando sobre las frentes de los apóstoles, se perdieron 
entre risas y gritos. Suspiré, tomé un sorbo de mi café y me 
pregunté con resentimiento por qué el Espíritu Santo no pudo 
haber elegido ser una paloma en ese día en particular. Solo una 
paloma agradable y pacífica. 
 
Sin embargo, diré esto: el fuego dejó una impresión. Suele 
pasar, ¿no? El fuego consume. Renueva. Ilumina. Te deja sin 
aliento con temor y asombro. El recuerdo, el olor y el impacto 
de una llama persisten mucho después de que se extingue. 
 
Cuando trato de explicar teología a mis hijos, tengo la terrible 
costumbre de complicar demasiado las cosas. Les había prepa-
rado todo un discurso sobre lo que es el Espíritu Santo, pero se 
fue por la ventana en cuanto vieron las llamas. ¿Y sabes qué? 
Probablemente sea lo mejor. No habrían recordado ese discur-
so. ¿Las llamas, sin embargo? Las llamas recordaron. La llama 
se comunicó. 
 
Como resultado de Pentecostés, los apóstoles repentinamente 
tuvieron la habilidad de dar la verdad a forasteros. Extranjeros. 
Personas que hasta ahora estaban fuera de su alcance, aisladas 
por el idioma. La llama se comunicó. 
 
El sentido del tiempo de Dios es impecable, y Su entrega está 
cuidadosamente elaborada. Y en Pentecostés, el Espíritu Santo 
no descendió como paloma ni se derramó como agua. 
 
En Pentecostés, el Espíritu Santo ardió. 
 
“Envía, Señor, tu Espíritu y renueva la faz de la tierra.” — 
Salmo 104 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  
9 de julio de 2023 

14º Domingo del Tiempo Ordinario 
 

“Pues mi yugo es suave y mi carga es liviana” (Mateo 11:30). Jesús nos     
consuela con estas palabras para aligerar las penas de la vida. Seres     
queridos que se adelantan a nosotros dejando un vacío enorme en el    
corazón. Violencia que afecta grandemente a nuestras escuelas y         
vecindarios, pérdida de vidas inocentes, sin sentido. El mundo vacío de 
amor, y lleno en gran parte de odio y racismo, se debilita cada vez más. 
¡Vengan a mí, los cansados, los tristes, los desterrados, que recorren   

frontera tras frontera para encontrar un mundo mejor!  Debemos ir a Jesús para aprender de él, que es manso y 
humilde de corazón. Es el reto de la Palabra de Dios esté domingo. 
Con mucha frecuencia, nos dice el papa Francisco: “El mundo exalta al rico y poderoso, no importa con qué 

medios, y a veces pisando a la persona humana y su dignidad. Y esto lo vemos todos los días, los pobres      

pisados. Y es un mensaje para la Iglesia, llamada a vivir las obras de misericordia y a evangelizar a los     

pobres, a ser mansos, humildes. Así el Señor quiere que sea su Iglesia, es decir nosotros” (07/05/2020). Más 

claro que el agua no puede ser el mensaje. El Papa, que es mensajero amoroso de la Palaba de Dios, explica lo 

que es el yugo llevadero en la vida diaria y de ese modo la carga es más ligera. Pidamos, hoy en la Eucaristía, 

que sepamos recorrer el camino y abrir senderos nuevos de humildad y justicia para todos. 

 

©LPi 
 

*************************************************************** 

GOSPEL MEDITATION  
July 9, 2023 

14th Sunday in Ordinary Time 
 
Do you ever feel restless? I certainly do. Daily tasks and challenges, but 
also the more basic demand of simply existing — sooner or later, this can 
all feel crushing and tire us out.  
 
Which is why Jesus’ words are such stunningly good news: “Come to me 
all you who labor and are burdened and I will give you rest” (Matthew 
11:28). How vastly weird that this man speaks as though he is capable of 

giving us the deep repose we desire. Is his claim the height of absurd grandiosity? No, because next he imme-
diately        proclaims that he is “meek and humble of heart.” We here touch a mystery: Jesus is capable of 
giving us rest because he is the one who forever reposes in the heart of God the Father. He is “yoked” to the 
Father in his divinity. But he is humbly “yoked” to us, sharing in our humanity. 
 
The good news, my fellow tired-out friends: we don’t have to despair in our burdens and exhaustion, no     
matter how heavy they feel. This week, join me in opening our hearts to hear him say to us, “Come! I will give 

you rest.” We come to him in the Church, Eucharist, the Scriptures, prayer, in the poor. There he will give us 
rest. 
 

— Father John Muir 

©LPi 



 

5   3  3  5  Sunday  Offering- Colecta Dominical 

July  2, 2023 
CRISTO REY 

  8:00 am Mass:       $   1,492.62   
  9:00 am Mass:       $      208.00 
10:30 am Mass:       $      381.00 
12:00 pm Mass:       $      861.00 
1:30 pm Mass:         $      315.00 
7:00 pm Mass:         $      456.05  

Sunday Late Donation:            $        35.00  
Sunday Envelopes CCD          $        14.00 
Second Collection:                  $   1,088.68 
Peter’s Pence Collection         $   1,009.00 
 
 

  

  

 



 

6             
  

6  

Parish Breakfast after the storm/ Desayuno después de la tormenta 
 
 

Once a month after the 8:15 am liturgy we host a 
pot luck breakfast. July 3rd, you may remember, 
was the morning after the storm.  Since the 
church basement was flooded, we celebrated our 
food and fellowship in our beautiful and prayerful 
courtyard. GOD IS GOOD! 
 
 El primer lunes de cada mes después de la misa 
de 8:15 am , organizamos un desayuno           
compartiendo los platillos que cada feligrés trae 
para compartir.  Este lunes  3 de julio  como      
recordarán, fue la mañana después de la tormenta. 
Dado que el sótano de la iglesia se inundó,        
celebramos nuestra comida  en nuestro hermoso 
jardin.  

¡DIOS ES GRANDE! 

Office for Life-Long Faith Formation 
 Youth Ministry (13-17 years old). Mass and Food Pantry and Church Cleaning  8 a.m. on 7/18 

@ Epiphany  Text 773-824-1712 with message “SERVICE” for pre-registration form. Youth 
MUST attend Mass and MUST sign in upon arrival with Adult Youth Ministry Coordinator.  

 
 Ministerial Juvenil (solamente de 13 hasta 17 años). Misa, despensa de comida y limpieza 

de la iglesia, 18 de Julio a las 8 a.m.  Text 773 824 1712 con el mensaje “SERVICIO” para           
pre-registration,  Los Jóvenes TIENEN QUE asistir misa y TIENEN QUE firmar con el              
representante del ministerio juvenil.  

  
 Si Dios te está llamando a ser catequista TEXT: “Estoy interesado en servir” a  773-824-1712 

para hacer una cita para una entrevista o toma un foto del QR . 
 
 If God is calling you to be a catechist, Text 773 824-1712 to set up an 

interview.  Text “I am interested in serving” or take a picture of the 
QR code below 
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La Parroquia Cristo Rey  desea felicitar  a los nuevos        
matrimonios que se celebraron el 08 de  Julio del 2023 

             Ernesto Gutierrez Ortega  
Y 

Ana Maria Bucio Yañez  

Kevin Rodríguez 
            Y 

Daniela Riviera-Rojas  


